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SNACKSNACK
Tostone classico* € 6,00
Con cotto e formaggio
Toast with ham and cheese
Toast mit Schinken und Käse

Tostone farcito* € 7,00
Con cotto, formaggio, 
melanzane, zucchine, pe-
peroni, funghi, carciofini
Toast with ham, cheese, 
eggplant, zucchini, peppers, 
mushrooms, artichokes
Toast mit Schinken, Käse, 
Auberginen, Zucchini, 
Paprika, Champignons, Arti-
schocken

Tostone vegetariano* € 7,00
Con formaggio e verdure
Vegetarian toast with 
cheese and vegetables
Vegetarisches Toast mit 
Käse und Gemüse

Piadina classica con cotto 
e formaggio € 7,50
Flat bread with ham and 
cheese
Fladenbrot mit Schinken 
und Käse

Piadina con crudo € 7,50
Flat bread with raw ham
Fladenbrot mit Rohschinken

Piadina con prosciutto 
cotto e funghi € 7,50
Flat bread with cooked ham 
and mushrooms
Fladenbrot mit gekochtem 
Schinken und Champignons

Piadina vegetariana € 7,50
Con formaggio e verdure
Vegetarian flat bread with 
cheese and vegetables
Vegetarische Fladenbrot 
mit Käse und Gemüse
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Club sandwich classico* € 10,00

Club sandwich chicken* € 11,00

Club sandwich burger* € 11,00

Club sandwich vegetariano* € 10,00
Vegetarian club sandwich
Vegetarisches Club-Sandwich

Panino con cotoletta* € 8,00
Cutlet sandwich
Schnitzelbrötchen

Hamburger € 8,00
Burger di manzo, insalata, pomodoro
Beef burger, salad, tomato
Rindfleisch-Burger, Salat, Tomate

Classic cheeseburger € 8,50
Burger di manzo, formaggio, insalata, 
pomodoro
Beef burger, cheese, salad, tomato
Rindfleisch-Burger, Käse, Salat, Tomate

Time burger € 9,50
Burger di manzo, formaggio, insalata, 
pomodoro, cipolla, bacon
Beef burger, cheese, salad, tomato, onion, 
bacon
Rindfleisch-Burger, Käse, Salat, Tomate, 
Zwiebel, Bacon
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PRIMI PIATTIPRIMI PIATTI
FIRST DISHES -  FIRST DISHES -  
ERSTE GERICHTEERSTE GERICHTE

Spaghetti alle vongole 
con pomodorini e  
rucola € 15,00
Spaghetti with clams, cher-
ry tomatoes and rocket
Spaghetti mit Venusmus-
cheln, Kirschtomaten, 
Rucola

Gnocchi al salmone  
fresco € 14,00
Gnocchi with fresh salmon
Gnocchi mit frischem Lachs

Spaghetti/pasta corta  
con ragù/pomodoro € 9,50
Spaghetti/short pasta  
with Ragù/Tomato sauce
Spaghetti/kurze Nudeln  
mit Ragù/Tomatensoße

Carbonara € 11,00
Amatriciana € 10,50
Lasagna* € 9,50

SECONDISECONDI
SECOND DISHES -  SECOND DISHES -  
ZWEITE GERICHTE ZWEITE GERICHTE 
Roast Beef con  
verdure grigliate € 14,00
Roast Beef with grilled 
vegetables
Roastbeef mit gegrilltem 
Gemüse

Petto di pollo alla griglia 
con verdure grigliate € 12,00
Grilled chicken breast with 
grilled vegetables
Gegrillte Hähnchenbrust 
mit gegrilltem Gemüse
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Hamburger di Angus con patatine* € 12,50
Angus hamburger with fries
Angus-Hamburger mit Pommes frites 

Burrata con verdure grigliate € 10,50
Burrata cheese with grilled vegetables
Burrata-Käse mit gegrilltem Gemüse

Tagliata di manzo con rucola e  
scaglie di grana € 15,00
Sliced beef with rocket and parmesan flakes
Rindergeschnetzeltes mit Rucola und Parmesan

Cotoletta alla milanese con patatine* € 12,00
Milanese cutlet with french fries
Mailänder Schnitzel mit Pommes frites

Tagliata di tonno ai semi di sesamo* € 16,00
Tuna steak with sesame seeds
Thunfischsteak mit Sesamsamen 

Spiedini di mazzancolle gratinate su  
letto di misticanza* € 16,00
Shrimps skewers au gratin on salad mix
Gratinierte Garnelenspieße auf Salatmis-
chung

Filetto di branzino con patate al forno* € 15,00
Sea bass fillet with baked potatoes
Wolfsbarschfilet mit gebackenen Kartoffeln 

Frittura mista di pesce con  
verdure grigliate € 17,00
Mixed fried fish with french fries
Gemischter Backfisch mit Pommes frites

Seppioline ai ferri con polenta € 15,50
Grilled cuttlefish with polent
Gegrillter Tintenfisch mit Polenta

Insalata mista € 5,50
Insalata, pomodori, cetrioli, mais, carote
Salad, tomatoes, cucumbers, corn, carrots
Salat, Tomaten, Gurken, Mais, Karotten
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PIATTI UNICIPIATTI UNICI
COMPLETE MEAL -  COMPLETE MEAL -  
EINZELNES GERICHTEINZELNES GERICHT

Bresaola, rucola  
e grana €10,50
Bresaola, rocket,  
Grana-cheese
Bresaola, Rucola,  
Grana-Käse

Caprese di bufala con 
pomodoro ciliegino e 
basilico € 10,50
Caprese of buffalo moz-
zarella with cherry tomato 
and basil
Caprese von Büffelmozza-
rella mit Kirschtomaten und 
Basilikum

Mozzarella di bufala e 
prosciutto crudo € 11,50
Buffalo mozzarella and  
Raw ham
Büffelmozzarella und 
Rohschinken

Prosciutto crudo  
e melone € 11,00
Raw ham and melon
Rohschinken und Melone

Riso basmati con 
gamberoni  
e zucchine* € 14,00
Prawns with basmati rice 
and zucchini
Garnelen mit Basmati-Reis 
und Zucchini

Pollo al curry con  
riso pilaf € 13,00
Chicken curry with rice pilaf
Hühnercurry mit Pilaw-Reis
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INSALATONEINSALATONE
SALAD - SALATSALAD - SALAT

LIGHT* € 12,00
Lattuga, gamberoni, zucchine grigliate, 
fiocchi di latte, erba cipollina
Lettuce, prawns, grilled zucchini, cottage 
cheese, chives
Kopfsalat, Garnelen, gegrillte Zucchini, Hüt-
tenkäse, Schnittlauch

TIME OUT  € 11,00 
Lattuga, wurstel, tonno, uova, pomodori-
ni, pannocchiette mais
Lettuce, wurst, tuna, egg, cherry tomatoes, 
corn on the cob
Kopfsalat, Wurst, Thunfisch, Ei, Kirschtomat-
en, Maiskolben

CAESAR SALAD € 12,50
Lattuga, bacon, petto di pollo grigliato, 
scaglie di grana
Lettuce, bacon, grilled chicken breast, par-
mesan flakes
Kopfsalat, Speck, gegrillte Hähnchenbrust, 
Parmesanflocken

GRECA € 11,50
Lattuga, pomodoro, cipolla, olive nere, 
feta greca, cetrioli
Lettuce, tomato, onion, black olives, Greek 
feta, cucumber
Kopfsalat, Tomate, Zwiebel, schwarze Oliven, 
griechischer Feta, Gurke
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(*) Prodotto surgelato all’origine o congelato.  
Avvisiamo la gentile clientela che tutti i prodotti presenti nel menu 

potrebbero essere surgelati in base alla disponibilità.

(*) Product deep-frozen at origin or frozen. Please note that all 
products on the menu may be frozen depending on availability.

(*) Produkt im Ursprung tiefgefroren oder gefroren. Bitte beachten 
Sie, dass alle Produkte auf der Speisekarte je nach Verfügbarkeit 

tiefgefroren sein können.

LISTA ALLERGENI
Caro ospite/cliente, se hai delle allergie e/o intolleranze alimenta-
ri chiedi pure informazioni sul nostro cibo e sulle nostre bevande. 

Potremmo consigliarvi al meglio.

Dear guest/customer, if you have any food allergies and/or into-
lerances, please ask about our food and drinks. We will be able to 

advise you as best we can.
Sehr geehrter Gast/Kunde, wenn Sie Lebensmittelallergien und/
oder -unverträglichkeiten haben, fragen Sie bitte nach unseren 

Speisen und Getränken. 

Elenco delle sostanze e prodotti che provocano allergie o intolle-
ranze utilizzati in questo esercizio e presenti dall’allegato II del reg. 

UE n 1169/2011.

1. Glutine - Gluten
2. Crostacei - Crustaceans - 
Krustentiere
3. Uova - Eggs - Eier
4. Pesce - Fish - Fisch
5. Arachidi - Peanuts - Erdnüsse
6. Soia - Soya - Soja
7. Latte - Milk - Milch
8. Frutta a guscio - Nuts - Nüsse

9. Sedano - Celery - Sellerie
10. Senape - Mustard - Senf
11. Semi di sesamo - Sesame 
seeds - Sesamsamen
12. Anidride solforosa -  
Sulphur dioxide - Schwefeldioxid
13. Lupini - Lupins - Lupinen
14. Molluschi - Molluscs - 
Weichtiere

La cucina è aperta dalle 11 alle 14:30
The kitchen is open from 11 a.m. to 2.30 p.m.

Die Küche ist von 11.00 bis 14.30 Uhr geöffnet.


